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Ba

¥  Suppen / Soups

3 3% Scharf-saure Gewiirzsuppe 750
Hot and sour soup

4 At Eierblumen-Suppe 6.50
Egg flower soup

5 MR Chinesische Nudelsuppe mit Huhn 700
Chinese Chicken and noodle soup

6 KXY W% Glasnudelsuppe mit Huhn 700
Chinese vermicelli soup

7 YW1 Gemise - Suppe mit Schweinefleisch 700
Pork and vegetable soup

8 A% Gemischte Fleisch - Suppe mit Winterpilzen 850
Mixed meat soup with Chinese mushrooms

9 ~A¥ Chinesische Ravioli-Suppe (Wun-Tun) 9.00
Chinese Ravioli soup ( Wun-Tun )

10 ¥ Reisnudel - Suppe ( grosse Portion ) 1550
Chinese rice-noodle soup ( big portion )

11 K407 Nudel - Suppe Mr. Ooi ( grosse Portion ) 1550
Mr. Ooi’s noodle soup ( big portion )

12 Hiey  Gemusesuppe 7.00

Vegetable Soup
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Vorspeisen /Appetiser

Knusprig gebackene Schweinerippchen

Crispy Spare-rib
Frahlings Rollchen
Spring roll

Frittierte Wun-Tun ( chinesische Ravioli )

Deep fried Wun-Tun
Gedampfte Teigtaschen geflllt
Steamed dumpling

Gedampfte Teigtaschen mit Crevettenfillung

Steamed prawns-meat dumpling
Chinesischer scharfer Kohlsalat
Chinese spicy pickle cabbage

Gemischter Salat nach chinesischer Art

Mixed salad Chinese style
Chinesischer Crevetten-Salat
Chinese shrimps salad
Chinesischer Huhner - Salat
Chinese chicken salad
Sojasprossen Salat

Bean sprouts salad

Satay - Fleischspiessli Indonesia
Indonesian satay

Omelette nach chinesischer Art
Chinese omeletteO

Chinesische Crevetten - Omelette
Chinese Shrimp omelette00

9.50

750

9.50

1150

1550

6.50

850

16.50

13.50

750

1550

13.50

16.50
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iF  Crevetten / Prawns

242 MR Riesencrevetten mit exotischem Gemiise
King-prawns and garden vegetables
i M Riesencrevetten chop-suey
King-prawns chopsuey
V4JIIEF  Riesencrevetten nach Sze-Chuan Art
Kingprawns Sze-Chuan Style / , ,
= {5 IF  Riesencrevetten “ KongPou” (mit Pfefferschoten)
Kong-Pou King prawns with dried chilli / , ,
YER IR “PhénixSchwanz” - Crevetten
Phoenix tail Kingprawns
YEREREK Knusprig gebackene Riesencrevetten - Kugeln
Deep fried prawn-ball

B VT HHER Riesencrevetten anschwarzer Bohnen-/IngwerSauce
Prawns in black beans and Ginger sauce / / /

T [CHHER  “ Mr. Ooi’s” Riesencrevetten spezial
Mr. Ooi’s special Kingorawn

HITER BUF Riesencrevetten an sliss-saurer Sauce
King-prawns sweet and sour

Wl BUR Riesencrevetten mit warmer Reiskruste
Kingprawn with crispy rice

WWEHHER Riesencrevetten in Curry “ Penang - Art” / , ,

Penang curry king-prawns

33.50

33.50

35.50

35.50

36.50

34.50

35.50

36.50

34.50

3750

35.50
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H) MR, DoixxrenFK
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Bahnhofstrasse

£ Fisch / Fish

[ —

ZAEfu I Fisch in Ingwer-Sauce
Fish with Ginger sauce

WNWE £ 2R Fisch mit Curry-Sauce / / ,
Fish Curry

g+ E15L Fisch mit Schwarzen Bohnen / , /
Fish with black beans sauce

15 7841 Gedampfter Fisch nach Kantoneser Art
Steamed fish Penang style

st Fisch mit gemischtem Gemiise
Fish with mixed vegetables

FH R f1E Fisch an siiss-saurer Sauce

Sweet and sour Fish

21.50

21.50

21.50

21.50

21.50

21.50

Wir mnpfehlen
Mr. Ooi’s Fish 5pezia|“

Fangasius Filet mit Ingwer Sauce Spezial

Fr. 2750
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Huhn / Chicken

Huhn mit exotischem Gemuse 24.50
Diced chicken and mixed vegetable

Huhn Chop-Suey 24.50
Chicken chop-suey

Huhn mit Sojasprossen 2450
Chicken with bean sprouts

“Kong-Pou” - Huhn (mit Pfefferschoten) /”4.50
Chicken “Kong —Pou” with dried chilli

Huhn an Austernsauce mit Zwiebeln 2450
Chicken with oyster sauce

Huhn in Chilli -Sauce 2450
Chicken in chilly sauce / / /

Huhn mit Ananas 2450
Chicken with pineapple

Huhn suss-sauer nach Kantoneser Art 2450
Sweet and sour chicken Cantonese style

Huhn mit Curry 24.50
Chicken curry / , ,

Huhn mit Winterpilzen und Bambussprossen 24.50
Chicken with Tongku and bamboo-shoots

Huhn mit schwarzen Funghi 24.50
Chicken with black fungus
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75 Enten / Ducks

2R

A

RV

BORTS Fr

LY,

T ALY

SRV

ey

XA F

KNG B

A5

TIT 24/

Entenwurfel mit gemischtem Saison-Gemuse
Duck with mixed vegetable of the season
Enten mit Chop-Suey Gemuse

Chop - Suey duck

Ente a la orange “San Hui”

Duck in orange Sauce “ San Hui”

“KONG - POU™- Ente (mit Pfefferschoten)

Duck “Kong- Pou” with dry chilly / , /
Entenwurfel nach Sze-Chuan Art (Pikant)

Sze-Chuan duck (spicy) / , /
Entenwurfel mit Ananas

Duck with pineapple

Ente in pikanter Pfeffer Sauce

Duck cook in chilly sauce

Entenwdrfel in Penang - Curry Sauce

Diced duck in Penang curry sauce / , /
Entenwurfel mit Winterpilzen und Bambussprossen
Duck with Chinese mushrooms and bamboo shoots
Knusprig gebratene Ente Kantoneser Art
Crispy duck Cantonese style

Peking Ente ( flr 2 Personen ) ***

Nur auf Vorbestellung (mind. 24 Stunden)
Peking duck ( For 2 persons )

Advance order only ( 24 hours) ***

2850

2850

2850

2850

2850

2850

2850

3850

2850

3150

98.00
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Bahnhofstrasse 6. 6052 Her

long life

(MENU ab 2 Personen)
K %4

1. Bohnensprossling -Salat

* % %
2. Schweinerippchen nach Peking-Art
* % %
3. Gedampfte Teigtaschen mit Crevettenflullung (je 2 Stk.)
* % %

4. WUN TUN ( Chinesische Ravioli)
oder
Phoenix-Schwanz-Crevetten
* % %

5. Sorbet “ Ying und Yang ”

* % %

6. Rindfleisch mit Winterpilzen
7. Mr. Ooi’s Bratnudeln Spezial
(mit Huhnerfleisch, Schweinefleisch Cha-Shu,
und Riesencrevetten )
* % %
8. Huhn Kantoneser - Art (stuss-sauer)
(serviert mit weissem Reis)

* % %

9. Frischer exotischer Fruchtsalat nach Mr. Ooi’s Art
* % %

Preis Pro Person Fr. 73.50
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Bahnhofstrasse 6. 6052 Her

Seven Stars
(ab 2 Personen)

t&

* k k%

1. Scharf-saure Gewurzsuppe
* % %

2. Fruhlings Rélichen
* % %
3. Entenwurfel mit Ananas
mit
4. Gebratener Reis nach Kantoneser - Art
* % %

5. Rindfleisch nach Sze-Chuan Art (pikant) /”
mit
6. “ Wok” - gebratene Nudeln
( mit Schweinebraten Cha-Shu und Gemuse )
* % %

7. Bananenkrapfen mit 1 Kugel Glace
* % %

Preis Pro Person Fr. 57.50
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MR. Dpixxri 3K
hnhofstrasse 6. 6052 Hergiswil/NW

Rindfleisch / Beef

Rindfleisch mit gemischtem Gemuse
Beef with mixed vegetables
Rindfleisch Chop-Suey

Sliced beef with chop-suey vegetables
Rindfleisch mit Sojasprossen

Sliced beef with beans sprouts

“ Kong-Pou” - Rindfleisch (mit Pfefferschoten)
“ Kong-Pu” Beef

LU

Rindfleisch an Austern - Sauce und Zwiebeln

LU

Beef in oyster sauce with onions
Rindfleisch nach Sze-Chuan Art (pikant)
Beef Sze-Chuan style (spicy)

Knuspriges Rindfleisch speziell zubereitet

Crispy beef special
Rindfleisch Curry

I

Rindfleisch mit Winterpilzen

Beef curry

Beef with Chinese mushroom
Rindfleisch mit Peperoni

Beef with Green pepper

Rindfleisch mit Bambus - Schosslingen
Beef with bamboo shoots

Rindfleisch mit warmer Reiskruste
Beef with crispy rice

2

26.50

26.50

26.50

2750

27.50

2850

30.50

2750

2750

26.50

2750

29.50
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Schweinefleisch / Pork

Schweinefleisch mit gemischtem Gemuse
Pork with mixed vegetables
Schweinefleisch Chop-suey

Pork chop-suey

Schweinefleisch mit Sojasprossen

Pork with bean sprouts

Schweinefleisch mit scharfem Koh , /
Pork with preserved vegetable
Schweinebraten speziell zubereitet
Twice cooked roast pork / / /
Schweinebraten mit gemischtem Gemuse
Roast pork with mixed vegetables
Schweinefleisch suss-sauer

Sweet and sour pork

Schweinefleisch mit schwarzen Fungi
Pork with black fungus

Suss-sauer Fleischklésschen

Sweet and sour meat balls
Fleischklésschen mit Ingwer-Sauce

Meat balls in Ginger sauce
Schweinerippchen, knusprig gebackene
Deep-fried Crispy spare-ribs
Schweinefleisch nach Sze-Chuan Art
Pork Sze-Chuan style / / /

10

24.50

24.50

24.50

24.50

24.50

24.50

24.50

24.50

21.50

21.50

21.50

24.50
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hnhofstrasse 6. 6052 Hergiswil/NW

Beilagen / Garnishing

Saison-Gemuse gemischt

Mixed season vegetables

Chop-Suey - Gemuse

Chop-Suey vegetables

Knackig gebratene Sojasprossen

Pan fried bean sprouts

Winterpilze in Austernsauce

Chinese mushroom Stew

Gedunstete Bambussprossen

Stewed bamboo shoots

Monchsgemuse gediunstet mit Glasnudeln
Monks Special vegetable dish
Saison-Gemuse gemischt Curry

Mixed season vegetables curry
Winterpilze, Bambussprossen und Mandeln
Chinese mushroom, Bamboo and Almond

Nudeln / Noodles

~Wok*“-gebratene Nudeln mit Gemuse
Pan fried noodles with vegetables
Bratnudeln mit Hihnerfleisch
Chicken Chau- Min

Bratnudeln mit Rindfleisch

Beef Chau-Min

“Mr. Ooi’s” Bratnudeln spezial

“Mr. Ooi’s” Special Chau-Min
Gedampfte Glasnudeln

Chinese vermicelli

Bratnudeln gemischt

Mixed Rice noodle and egg noodles

11

14.50

14.50

13.50

1750

13.50

15.50

16.50

17.50

9.50

15.50

16.50

19.50

750

1150
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Reis / Rice

Gewurz - Reis speziell

Fried rice with condiment and spice
Reiskruste

Crispy rice

Exotischer Reis gebraten

Yong Chow fried rice

Gebratener Reis mit Rindfleisch

Fried rice with beef

Gebratener Curry-Reis mit Hihnerfleisch
Fried curry rice with chicken

Gebratener Reis nach Kantoneser Art
Fried rice Cantonese style

Weisser Reis (Inbegriffen bei Hauptgang)

Steam Rice (Included with Main-Course)

Zusatzliche Portion
Additional Portion
Ricekruste mit suss-sauer Sauce

Crispy rice with sweet saure sauce
Gebratener Reis mit Gemuse
Vegetable fried rice

12

12.50

9.50

15.50

14.50

14.50

12.50

Gratis

Free

3.50

3.50

13.50

12.50
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EN-EN
Spezial fir Vegetarische Gaste

Z 2R Spezal fir Vegetarische Géste

¥  Suppe
4 1t  EierblumenSuppe 6.50
Egg flower soup

11V #EIM4% Vegetarische Nudel Suppe (Grosse Portion) 15.00
Mr. Qoi’s vegetarian-noodle soup ( big portion )

12 Z%3%  Gemisesuppe 6.50
Mixed Vegetable soup

/NME Vorspeisen

22V ##HAE Vegetarische Frihlingsrolle 7.50
Vvegetarians Spring roll

25 MZF  Gedampfte Teigtaschen mit Crevettenfillung  15.50
Steamed prawns-meat dumpling

26 BJi=%  Chinesischer scharfer Kohlsalat /” 6.50
Chinese spicy pickle cabbage

27  Fisetthr  Gemischter Salat nach chinesischer - Art 8.50
Mixed salad Chinese style

28  Fisetthr  Chinesischer Crevetten-Salat 16.50
Chinese shrimps salad

30 #3Efhdr  Sojasprossen Salat 7.50
Sojasprossen Salat

32 1AM Omelette nach chinesischer Art 13.50
Chinese omelette

33 WML HE  Chinesische Crevetten - Omelette 16.50

Chinese Shrimp omelette

13
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wERE
Spezial fir Vegetarische Gaste

WEESE Gemise / Vegetables

141 ZI%es%%  Saison-Gemuse gemischt 14.50
Mixed season vegetables

142  EiR4ES Chop-Suey-Gemiise 14.50
Chop-Suey vegetables

143 L ZE Knackig gebratene Sojasprossen 13.50
Pan fried bean sprouts

144 W44 Winterpilze in Austernsauce 17.50
Chinese mushroom (Tongk-Ku )Stew

145 2058179  Gediinstete Bambussprossen 13.50
Stewed Bamboo Shoots

146  PNF  Ménchsgemiise mit Glasnudeln 15.50
Monks Special vegetable

147  WIWEZ%SZ  Saison-Gemiise gemischt Curry 16.50

Mixed season vegetables curry
148 XA/~  Winterpilze, Bambussprossen und Mandeln  17.50
Chinese mushroom, Bamboo and Almond

¥oiR, ¥ HINudeln und Reis / Noodles and Rice

151 ] “Wok” - gebratene Nudeln mit Gemise 19.50
Pan fried noodles with vegetables

155 kre2  Geddmpfte Glasnudeln 7.50
Chinese vermicelli

156 %M  Gemischte Nudeln Spezial mit Gemise 11.50
Mixed Rice Noodle and egg Noodle

157  AEAEH Gewdirz - Reis speziell 12.50
Fried rice with condiment and spice

166 #IEEHTRYT Reiskruste mit siiss-sauer Sauce 13.50
Crispy rice with sweet saure sauce

167 MR Gebratener Reis mit Gemiise 12.50

Vegetable fried rice
14



